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eesti

Austatud klient!

Taname Teid, et otsustasite firma STIHL
kvaliteettoote kasuks.

Kéaesolev toode t66tati valja
kaasaegseid valmistamismeetodeid ja
ulatuslikke kvaliteeditagamismeetmeid
kohaldades. Me anname endast parima,
et Te oleksite seadmega rahul ja
saaksite sellega probleemideta téétada.

Kui Teil on seadme kohta kiisimusi, siis
pdérduge palun esinduse vodi otse meie
mudgiettevotte poole.

Teie

(Ja

dr Nikolas Stihl

Kaesolev kasutusjuhend on autoridigusega kaitstud. Kéik digused on registreeritud, eriti paljundamise, tdlkimise ja elektrooni-
liste slisteemidega to6tlemise digused.



eesti

KombiStsteem

002BA530 KN

STIHLi KombiSisteemi puhul pannakse
erinevad KombiMootorid ja
KombiTddriistad Gheks
mootorseadmeks kokku. KombiMootori
ja KombiTddriista talitlusvimelist
Uksust nimetatakse kaesolevas
kasutusjuhendis mootorseadmeks.

Samamoodi moodustavad
KombiMootori ja KombiTd6riista
kasutusjuhendid mootorseadme
tervikliku kasutusjuhendi.

Lugege alati mdélemad kasutusjuhendid
enne esmakordset kasutamist
téhelepanelikult 1&bi ja hoidke
hilisemaks kasutamiseks kindlalt alal.

Kaesoleva kasutusjuhendi
kohta

Piltsimbolid

Enamiku seadmele paigaldatud
piltsimbolite kohta leiate kdesolevast
kasutusjuhendist vastava selgituse.

Tekstildikude tahistus

AHOIATUS

Hoiatus inimeste dnnetus- ja
vigastusohu ning raskekujuliste
materiaalsete kahjude eest.

{s} JUHIS

Hoiatus seadme voi Uksikute
koostedetailide kahjustamise eest.

Tehniline edasiarendus

STIHL téotab pidevalt enamike
masinate ja seadmete edasiarenduse
kallal; seetéttu jatame endale diguse
teha tarnekomplektis kuju, tehnika ja
varustuse osas muudatusi.

Samuti ei saa sellepdrast kaesolevas
kasutusjuhendis esitatud andmetest ja
joonistest tuletada ndudedigust.

Ohutusjuhised ja
téotamistehnika

Pinnasefreesiga
téotamisel on noutavad
erilised ohutusmeetmed,
sest hakktahed on torke-
teravad ja
teravaservalised ning
tootatakse hakktahtede
korge pddrdearvuga.

Lugege enne esmakord-
set kasutamist mdlemad
kasutusjuhendid
(KombiMootor ja
KombiTodriist) hoolikalt
I&bi ning hoidke hilise-
maks kasutamiseks
kindlalt alal. Kasutusju-
hendite eiramine véib olla
eluohtlik.

Andke mootorseadet kasutada voi
laenutage seda ainult isikutele, kes
tunnevad antud mudelit ja oskavad seda
kasitseda — andke alati KombiMootori
ning KombiTddriista kasutusjuhendid
kaasa.

Kasutage pinnasefreesi ainult
kultiveeritud, kdva voi kobeda pinnase
labitodtlemiseks, vagude tdmbamiseks
ja pinnaselisandite sissetd6tlemiseks.

Muul eesmargil ei tohi mootorseadet
kasutada — dnnetusoht!

Kasutage Uksnes hakktahti ja tarvikuid,
mis on STIHLi poolt antud
mootorseadme jaoks lubatud voi
nendega tehniliselt samavéaarseid osi.
Kusimuste korral p66rduge esinduse
poole.
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Kasutage ainult kdrgkvaliteetseid
t6oriistu voi tarvikuid. Vastasel juhul
valitseb dnnetuste vdi mootorseadme
kahjustuste oht.

STIHL soovitab kasutada STIHLi
originaaltoriistu, -hakktahti ja -tarvikuid.
Need on oma omaduste poolest
optimaalselt toote ja selle kasutaja
vajadustele kohandatud.

Mootorseadme kaitse ei suuda kasutajat
koigi esemete (kivid, klaas, traat jms)
eest kaitsta, mida nuga eemale paiskab.
Esemed voivad kuskilt tagasi porkuda ja
kasutaja nendega pihta saada.

Arge tehke seadmel muudatusi — see
voib halvendada ohutust. STIHL valistab
igasuguse vastutuse isiku- ja
materiaalsele kahjude eest, mis on
pohjustatud mittelubatud
haakeseadmete kasutamisest.

Arge kasutage seadme puhastamiseks
survepesurit. Tugev veejuga voib
kahjustada seadme osi.

Riietus ja varustus

Kandke nduetekohast riietust ja
varustust.

Riietus peab olema ots-
tarbekohane ega tohi
takistada liikumist.
Kandke liibuvat riietust —
kombinesooni, mitte
tookitlit.
Arge kandke riietust, mis vdib puude,
okste vai liikuvate seadmeosade kulge
kinni jaada. Valtige ka salli, lipsu ja
ehete kandmist. Siduge pikad juuksed
kokku ja kindlustage (pearatik, mits,
kiiver jne).

BF-KM

Kandke haakuva, libise-
miskindla talla ja
terasninaga

ﬂl turvasaapaid.

AHOIATUS

Kasutage silmavigastuste
ohu vdhendamiseks nor-
@@ mile EN 166 vastavaid

libuvaid kaitseprille.
—/
Pddrake tahelepanu kait-
seprillide digele
Kandke "isiklikku" mirakaitset — nt
korvatroppe.

asetusele.

Kandke néokaitset ja ptdrake
téhelepanu digele asetusele. Silmade
kaitsmiseks on naokaitse ebapiisav.

Kandke vastupidavast
materjalist (nt nahk) tuge-
vaid téokindaid.

STIHL pakub ulatusliku
tooteprogrammiga suures valikus
isikukaitsevahendeid.

Mootorseadme transportimine

Seisake alati mootor.

Kandke mootorseadet balansseeritult
varrest vbi kanderihma kuljes rippuvalt.

Arge puudutage kuumi masinaosi —
poletusoht!

Soidukites: kindlustage mootorseade
Umberkukkumise, kahjustumise ja
kutuse valjavoolamise vastu.

eesti

Enne kaivitamist

Kontrollige mootorseadme téokindlat
olekut — jargige KombiMootori ja
KombiT&driista kasutusjuhendites
vastavaid peatiikke:

— hakktéhtede korrektne montaaz,
tugev kinnitus ja laitmatu seisund
(puhas, kergesti liikuv ja pole
deformeerunud)

— Kontrollige kaitseseadiseid
kahjustuste ja kulumise suhtes.
Arge kéitage kahjustatud kaitsmega
seadet — asendage kahjustatud
osad uutega.

- Arge tehke késitsemis- ja
ohutusseadiste kallal mingeid
muudatusi — t6étage ainult
monteeritud kaitsmega

— Kaepidemed peavad olema puhtad
ja kuivad, 6li- ning mustusevabad -
oluline mootorseadme ohutuks
juhtimiseks

— Seadistage kanderihm ja
kaepidemed kehakasvule. Jargige
peatukki "Kanderihma
pealepanemine".

Mootorseadet tohib kasutada liksnes
tookindlas seisundis — 6nnetusoht!

Kanderihmade kasutamine
hadaolukorras: Harjutage seadme kiiret
mahapanemist. Arge visake seadet
harjutamisel kahjustuste valtimiseks
maha.

Seadme hoidmine ja juhtimine

Hoolitsege alati kindla ja stabiilse
seisuasendi eest.



eesti

Hoidke mootorseadet alati tugevasti
molema kdega kaepidemetest kinni.

Kahekae-kaepidemega mudelid

002BA055 KN

Hoidke paremat katt juhtkdepidemel,
vasakut hoidetoru kaepidemel.

Sangaga mudelid

/4

002BA080 KN

Hoidke vasakut katt sanga ja loogaga
sangaga (sammupiirajaga) mudelitel
sangal, paremat juhtkdepidemel — kehtib
ka vasakukaelistele.

T ajal

Seisake dhvardava ohu v6i hadajuhtumi
korral kohe mootor — seadke
universaalllliti / stoppldliti / stoppklahv 0
voi STOP peale.

~—— 5m (16ft)

® A

5 m raadiuses ei tohi viibida teisi isikuid
— eemalepaiskuvate esemete tottu
valitseb vigastusoht! Hoidke sama
vahekaugust ka esemete (sdidukite,
akende) suhtes — materiaalse kahju oht!

Valtige kokkupuudet
hakktahtedega —
vigastusoht!

Mootorseade toodab
mootori téétamisel
mdrgiseid heitgaase.
Need gaasid vdivad olla
I6hnatud ja varvitud ning
sisaldada pdlemata
susivesinikke ja ben-
sooli. Arge todtage
mootorseadmega kunagi
suletud véi halvasti venti-
leeritud ruumides — ka
mitte katallisaatoriga
varustatud masinatega.

Poddrake tahelepanu mootori laitmatule
tuhikaigule, et hakktahed parast
gaasihoova lahtilaskmist enam ei liigu.
Kontrollige voi korrigeerige regulaarselt
tihikaigu seadistust. Kui hakktahed
podrlevad sellest hoolimata tihikaigul
kaasa, siis laske seade edasimuujal ara
parandada — vt KombiMootori
kasutusjuhendit.

Arge tédtage kunagi iima seadmele ja
KombiTddriistale sobiva kaitsmeta —
eemalepaiskuvate esemete tottu —
vigastusoht!

Ettevaatust to6tamisel libeduse,
niiskuse ja lumega, kallakutel,
ebatasasel maastikul jne —
libastumisoht!

Poorake tahelepanu takistustele:
puutiived, juured — komistamisoht!

Maastiku kontrollimine: Kovad esemed —
kivid, metallosad vms vdivad eemale
paiskuda - vigastusoht! — ja vdivad
hakktahti kahjustada.

Mitte mingil juhul ei tohi
té6tada maapinnale voi
vahetult pinnasesse pai-
galdatud kaablite ja
juhtmete piirkonnas -
elektrildégi oht! Kui neid
puudutatakse
KombiTodriistaga ja need
purunevad, siis voivad
tekkida eluohtlikud voi
surmavad vigastused.

Hoolitsege alati kindla ja stabiilse
seisuasendi eest.

Juhtige mootorseadet ainult
sammukiirusel.

Todotage tarade, seinte, kivide,
juurepiirkondade, puude vahetus
lheduses voi tiheda kasvuga maastikul
eriti ettevaatlikult. Hakktahed véivad
kinni haakuda — dnnetusoht!

Eriti ettevaatlik tuleb olla mootorseadme
tdmbamisel operaatori poole — p&érieva
tooriista tottu — vigastusoht!
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Pealepandud kuulmekaitsme korral
peab olema eriti tdhelepanelik ja hoolas
- ohu eest hoiatavate haalte (karjed,
signaalhelid jms) tajumine on
halvendatud.

Tehke bigeaegselt tddvaheaegu, et
ennetada vasimust ja kurnatust —
o6nnetusoht!

Todtage rahulikult ja labiméeldult —
ainult heades valgus- ning
nahtavustingimustes. Té6tage
ettevaatlikult, teisi ohustamata.

Kui mootorseadmele on mojunud mitte
sihtotstarbekohane koormus (nt jou
moju 166gi voi kukkumise tagajarijel), siis
kontrollige tingimata enne edasist
kasutamist selle td6kindlat seisundit — vt
ka "Enne kaivitamist". Kontrollige eriti
ohutusseadiste talitluskdlblikkust. Arge
kasutage mitte mingil juhul
ebatdokindlaid mootorseadmeid edasi.
Kahtluse korral p66rduge esinduse
poole.

Arge puudutage téétava mootori puhul
hakktahti. Kui hakktdhed on mingi
esemega blokeeritud, siis seisake kohe
mootor — alles siis kdrvaldage ese -
vigastusoht!

Hakktéhtede blokeerumine ja
samaaegne gaasi andmine suurendab
koormust ning vahendab mootori
t6opdordeid. See toob pidevalt libiseva
siduri tottu kaasa mootori
Ulekuumenemise ja tahtsate
talitlusosade (nt sidur, plastist
korpusedetailid) kahjustamise — nt
tihikaigul liikuvate hakktahtede
tagajarjel — vigastusoht!

BF-KM

Kontrollige hakktahti regulaarselt,
lUhikeste ajavahemike tagant ning
tuntavate muutuste korral:

— Seisake mootor, hoidke seadet
kindlalt kinni

— Kontrollige seisundit ja tugevat
kinnitust, podrake tahelepanu
pragudele

— Vahetage kahjustunud hakktdhed
kohe valja, ka vaikeste
mikropragude korral

Puhastage ka t66 ajal regulaarselt
hakktahtede ja kaitsme piirkonda.

— Seisake mootor
— Kasutage kaitsekindaid

— Eemaldage rohi, umbrohi, nakkuv
muld (kleepumine!) jms

Seisake hakktahtede vahetamiseks
mootor — vigastusoht!

Arge kasutage kahjustunud véi
pragunenud hakktahti edasi ega Uritage
neid remontida — néiteks keevitamise voi
sirgestamisega — deformeerumine
(viskumine).

Vabanevad osakesed voi murdettikid
voivad suure kiirusega eemale
paiskudes teeninduspersonali voi
kolmandaid isikuid kohata — raskeimad
vigastused!

Péarast tood

Parast t66 16petamist voi enne seadme
juurest lahkumist: Seisake mootor.

Puhastage KombiT66riista parast t66
I6petamist regulaarselt tolmust,
mustusest, pinnasest ja taimetikkidest —
kasutage kaitsekindaid — vigastusoht!

eesti

Arge kasutage rasvu lahustavaid
vahendeid.

Katke metallist KombiT&driistade
pealispind parast pohjalikku
puhastamist
korrosioonikaitsevahendiga.

Hooldus ja remont

Hooldage mootorseadet regulaarselt.
Teostage ainult hooldus- ja remonditdid,
mida on kirjeldatud KombiT&6riista ja
KombiMootori kasutusjuhendis. Kéikide
muude té6dega pddrduge
mulgiesinduse poole.

STIHL soovitab hooldus- ja remonditéid
lasta teostada ainult STIHLI
muilgiesinduses. STIHLI
edasimiujatele korraldatakse
regulaarseid koolitusi ning neid
varustatakse pidevalt tehnilise
informatsiooniga.

Kasutage ainult korgkvaliteetseid
varuosi. Vastasel juhul voib valitseda
onnetuste voi seadme kahjustamise oht.
Kusimuste korral p66rduge
mutgiesinduse poole.

STIHL soovitab kasutada STIHLi
originaalvaruosi. Need on omaduste
poolest optimaalselt seadme ja selle
kasutaja vajadustele kohandatud.

Seisake seadme remontimisel,
hooldamisel ja puhastamisel alati
mootor — vigastusoht!



eesti

Kasutamine

Uldist

381BA003 KN’

KombiTddriist on pinnase t66tlemiseks
olemas teostusviisis pinnasefrees
BF-KM.

469BA017 KN

Pinnasefrees sobib eriti kdvade,
kamardunud vai tihendatud pinnaste
tootlemiseks ning kobestamiseks.

Ettevalmistamine

Kasutusnaited

® Kaivitage mootor

® Pange kanderihm peale

Toovotted

504BA001 KN

Pinnasefreesiga saab tt6tada
edaspidi (1), tagurpidi (2),
vaheldumisi (3) paremalt vasakule ja
vastupidi voi ringjalt.

Milline liikumisviis suurimat eelist pakub,
tuleneb kasutuspiirkonnast ja
kasutustingimustest.

Vaheldumisi edaspidi ja tagurpidi
té6tamine sobib eriti kdva pinnase
to6tlemiseks.

Hakktahti tohib kaitata ainult Ghes
asendis. Hakktahtedel olevad nooled
naitavad nbutavat pé6rlemissuunda.

504BA002 KN

® Maakamara lahtimurdmine

Juba kultiveeritud pinnase (nt eelmise
aasta juurvilja- voi lilleaiad)
lahtimurdmiseks on vajalikud eelt66d.
Selleks eemaldage pindmiselt umbrohi
ja muud taimeosised, samuti kbvad
esemed nagu kivid, pudelid, puuttkid
jms.

Hoidke seadet mdlema kéega tugevasti
kinni ja tdddelge alati ainult Uks vaike
piirkond soovitud stigavuseni.

Juhtige seadet |6petavate té6de ajal nii,
et ei teki jaavaid jalajalgi. Seejarel
tasandage kogu t6é6deldud
pinnasepiirkond rehaga.

504BA003 KN

® Pinnase kobestamine kultuurides

BF-KM



Kobestage taimekasvuga alal mulda
taimede Umber ainult pindmiselt. Liiga
stigavale ulatuv t66tlus voib
lamejuurestikuga taimedel juured
havitada.

Valtimaks seadmel v&i puudel
kahjustusi, juhtige seadet nii, et
puujuured ei saa pihta.

® Pinnaselisandite sisset66tlemine

Seadmega on vdimalik huumusmulda,
kompostmulda, puulehti voi muid
orgaanilisi aineid ning vaetisi
pinnasesse tdddelda.

Eemaldage ettevalmistusena kdik
juurejaagid, suured taimeosised ja
kovad esemed (kivid jms). Puistake
lisandid Uhtlaselt jaotatult maapinnale.

Liigutage seadet pinnase to6tlemise ajal
ringjalt vdi vaheldumisi edasi-tagasi.

Tasandage t66deldud pind t66de
I6petamisel rehaga.

® Vagude tegemine

Tdmmake seadet aeglaselt tagurpidi
kondides. Stigava vao jaoks korrake
protseduuri mitu korda.
Hakktahtede puhastamine

Tootamisel voivad taimeosised nagu nt
juured vaga tugevasti hakktdhtede
Umber vdi vahele kerida. Hakktéhtede
puhastamiseks:

— Tommake kaitsekindad katte
— Tdmmake vedrupistik vollist valja
— Tommake hakktahed vollilt maha

— Eemaldage juure-, taime- ja
mullajdagid

BF-KM

Lubatud KombiMootorid

KombiMootorid

eesti

Seadme komplekteerimine

Kasutage ainult STIHLi poolt tarninud
voi selgesdnaliselt paigaldamiseks
lubatud KombiMootoreid.

Selle KombiTddriista kaitamine on
lubatud ainult jargmiste
KombiMootoritega:

STIHL KM 55 R, KM 56 R, KM 85 R"),
KM 90, KM 90 R, KM 94 R, KM 100,
KM 100 R, KM 110", KM 110 R",
KM 130, KM 130 R

AHOIATUS

Sangaga seadmete puhul peab olema
paigaldatud look (sammupiiraja).

Mootorvikatid poolitatava varrega

413BA014 KN

KombiT&0riista saab paigaldada ka
STIHLI poolitatava varrega (T-mudelid)
mootorvikatitele (baas-
mootorseadmed).

Seetottu on selle KombiT6oriista
kaitamine lubatud taiendavalt ka
jargmisel seadmel:

STIHLFR 130T

AHOIATUS

Jargige looga (sammupiiraja)
kasutamisel seadme kasutusjuhendit.

1 ainult valjaspool ELi

® Tommake kaitsekiibarad varre
otstest maha ja hoidke hilisemaks
kasutamiseks alal — vt "Seadme
sailitamine".

—

—d

@ JUHIS

Kibara mahatdombamisel voidakse
prunt varrest vélja tdmmata, mis tuleb
siis kuni I16puni varre sisse tagasi likata.

002BA248 KN




eesti

Kaitsme paigaldamine

Reduktori paigaldamine

Hakktéhtede paigaldamine

478BA001 KN

RN

504BA005 KN

® Lukake kaitse (1) varrel (2) nii
kaugele, kuni vahekaugus (a) on
100 mm

® Joondage kaitse (1) nii valja, et see
paikneb vertikaalselt ja
fiksaatortapp (nool) on varrel
vertikaalselt Glespoole suunatud

® Pingutage pingutuskruvi (3) kergelt
kinni

G} JUHIS

Kaitse ei tohi ennast enam varrel
podrata lasta.

® Vabastage pingutuskruvid (4)

® Likake reduktor (5) varre (2) peale
— keerake reduktorit seejuures veidi
edasi-tagasi, kuni korpus on umbes
margistusega kohakuti

Varre véljajoondamine

478BA003 KN

® Joondage reduktor varrel nii valja,
et kaitse (1) ja hakktahed (6)
paiknevad vertikaalselt ja
fiksaatortapp (nool) on varrel (2)
vertikaalselt Ulespoole suunatud

® Pingutage pingutuskruvid tugevasti
kinni

é} JUHIS

Reduktor ei tohi ennast enam varrel
poodrata lasta.

Arge kaotage reduktori véllilt kahte seibi.

® Sorteerige hakktahed vastavalt
paigutusele vollil — pidage seejuures
silmas:

Vasak ja parem hakktéht on erinevad.
Reduktori ja hakktédhtede
pddrlemissuund on noolega tahistatud
ning peab Uhilduma.

8 7

478BA002 KN

® Poorake vollil sisemist (7) paremat
hakktahte, kuni selle saab peale
likata — seejuures jalgige
pddriemissuuna nooli

Sisemisel hakktdhel on suurem rumm
kui valimisel hakktahel.

® Poodrake vollil valimist (8) paremat
hakktahte, kuni selle saab peale
likata — seejuures jalgige
pddrlemissuuna nooli

® Pistke vedrupistik (9) volli avasse ja
fikseerige — toetage vedrupistik
laugelt vastu hakktéhte

® Monteerige hakktdhed vasakul
kiljel samal viisil

BF-KM



KombiT60riista paigaldamine

~

002BA326 KN

® Likake tapp (1) vardast kuni Idpuni
sidestusmuhvi soonde (2)

3
Ihlll
4]

002BA327 KN

Oigesti sisseliikatuna peab olema

punane joon (3 = nooletipp)

sidestusmuhviga kohakuti.

® Pingutage kruvikaepide (4)
tugevasti kinni

KombiTodriista mahavotmine

® Votke vars vastupidises jarjekorras
kiljest ara

BF-KM

Kanderihma paigaldamine

Kanderihma, kandeaasa ja
karabiinkonksu liik ning teostus séltuvad
turust.

Uhedlarihm

002BA374 KN

® Pange Ghedlarihm (1) peale

® Seadistage rihma pikkus nii, et
karabiinkonks (2) asuks umbes kae
laiuse vorra paremast puusast
allpool

eesti

Topeltdlarihm

002BA375 KN

® Pange topeltdlarihm (1) peale

® Seadistage rihma pikkus nii, et
karabiinkonks (2) asuks umbes kae
laiuse vorra paremast puusast
allpool

Seadme riputamine kanderihma kiilge

2D

002BA308 KN

(©)

® Kinnitage karabiinkonks (1) varrel
asuva kandeaasa (1) kiilge — hoidke
seejuures kandeaasa kinni



eesti

Seadme vabastamine kanderihma

kiljest
1 a
20

002BA310 KN

® Vajutage karabiinkonksu (1) aasaja
tdommake kandeaas (2) konksust
véalja

Kiire mahaviskamine

A HOIATUS

Ohu tekkimise hetkel tuleb seade kiiresti
maha visata. Harjutage seadme kiiret
mahapanemist. Arge visake seadet
harjutamisel kahjustuste valtimiseks
maha.

Harjutage mahaviskamiseks seadme
kiiret vabastamist karabiinkonksu kiiljest
— toimige seejuures "Seadme
vabastamine kanderihma kuljest" all
kirjeldatud viisil.

Kui kasutatakse Uhedlarihma: Harjutage
kanderihma dlalt mahaliikkamist.

Kui kasutatakse topeltélarihma:
Harjutage topeltélarihma puhul
lukuplaadi kiiret avastamist ja
kanderihma 6lgadelt mahaliikkamist.
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Mootori kaivitamine /
seiskamine

Mootori kéivitamine

Jargige kaivitamisel péhimédtteliselt
KombiMootori v6i vastavalt
baasmootorseadme kasitsemisjuhiseid!

® Pange seade kindlalt maapinnale:
pange mootori kiljes olev pall
kindlalt maapinnale, toetage vars
kaitsme piirkonnas kérgemale
alusele — nt pinnasekdrgendile,
puupalgile, tellisele

Hakktéhed ei tohi maapinda ega muid
esemeid puudutada — dnnetusoht!

® Votke sisse stabiilne seisuasend -
voimalused: pusti, kummargil voi
polvitades

® Suruge seade vasaku kdega
tugevasti vastu maapinda - arge
puudutage seejuures
juhtk&epidemel asuvaid
kasitsemiselemente — vt
KombiMootori voi vastavalt
baasmootorseadme
kasutusjuhendit

{i} JUHIS

Arge pange jalga ega pélvitage varrel.

A HOIATUS

Mootori kdimatdmbamisel vdidakse
hakktahti vahetult parast kaivitumist
ringi ajada — seetottu vajutage kohe
parast kaivitumist hetkeks gaasihooba -
mootor laheb tuhikaigule.

Edasist kaivitamisprotseduuri
kirjeldatakse KombiMootori voi
baasmootorseadme kasutusjuhendis.

Mootori seiskamine

® Vit KombiMootori voi
baasmootorseadme
kasutusjuhendit

BF-KM



Seadme séilitamine

Tobvaheaegadel alates u 3 kuust

® Votke hakktdhed maha, puhastage
ja kontrollige

® KombiTdoriista sailitamisel
KombiMootorist eraldi: pistke
varrele siduri maardumise kaitseks
kaitseklbar

® Sailitage seadet kuivas ja kindlas
kohas. Kaitske omavolilise
kasutamise eest (nt laste poolt)

BF-KM

Hooldus- ja
korrashoiujuhised
Jargnevad andmed kehtivad
normaalsete kasutustingimuste kohta.
Raskendatud tingimustes (tugev
tolmueraldus jne) ja pikemate

igapaevaste tddaegade puhul tuleb
esitatud intervalle vastavalt [ihendada.

Ligipdésetavad kruvid ja mutrid
® Pingutage vajaduse korral Ule
Tooriistad ja kaitseseadised

® Teostage visuaalne kontroll,
kontrollige enne t66 algust ja parast
igakordset tankimist tugevat
kinnitust

® Asendage kahjustuste korral
Ohutuskleepsud

® Asendage loetamatud
ohutuskleepsud

eesti

Kulumise minimeerimine ja
kahjustuste valtimine

Kéesoleva kasutusjuhendi ja
KombiMootori kasutusjuhendi néuete
jargimine aitab valtida seadme liigset
kulumist ning kahjustumist.

Kasutage, hooldage ja ladustage seadet
hoolikalt neis kasutusjuhendites
kirjeldatud viisil.

Kdigi kahjude eest, mis on tekkinud
ohutus-, kasitsemis- ja hooldusjuhiste
eiramise tottu, vastutab seadme
kasutaja. See kehtib eriti alljargnevale:

— Tootel tehtud STIHLi poolt
heakskiitmata muudatused

— Todriistade ja tarvikute kasutamine,
mis pole seadme jaoks lubatud,
sobivad véi on ebakvaliteetsed

— Seadme mitte sihtotstarbekohane
kasutamine

— Seadme kasutamine spordilritustel
voi vdistlustel

— Defektsete koostedetailidega
seadme edasikasutamisest
tulenevad jargkahjud

Hooldusté6d

Koik peatikis ,Hooldus- ja
hoolitsusjuhised esitatud t66d tuleb
regulaarselt Iabi viia. Kui kasutaja ei
suuda iseseisvalt koiki hooldustdid
teostada, siis tuleb see teha lUlesandeks
edasimdijale.

STIHL soovitab hooldus- ja remonditéid
lasta teostada ainult STIHLI
mudgiesinduses. STIHLi
edasimiijatele korraldatakse

11



eesti

regulaarseid koolitusi ning neid
varustatakse pidevalt tehnilise
informatsiooniga.

Kui need t06d jaetakse tegemata voi
viiakse labi asjatundmatult, siis vastutab
voimalike tekkivate kahjude eest
kasutaja. Nende hulka kuuluvad mh:

— Asjatundmatust ladustamisest
tingitud korrosiooni- ja muud
jargkahjud

— Ebakvaliteetsete varuosade
kasutamisest tulenevad
kahjustused

Kuluosad

Seadme monedel osadel esineb ka
nouetekohasel kasutamisel normaalset
kulumist ning need tuleb vastavalt
kasutusviisile ja -kestusele digeaegselt
asendada. Nende hulka kuuluvad mh:

— Hakktdhed
— Hakktahtede kinnitusdetailid

— Kaitse

12
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Tahtsad koostedetailid
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BF-KM
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Vars

Kaitse

Valimine parem hakktaht
Sisemine parem hakktéht
Sisemine vasak hakktéht
Valimine vasak hakktaht

Vedrupistik

eesti
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Tehnilised andmed

Reduktor

Uheastmeline tigureduktor

Ulekanne i: 44:1

To6oriist

Neli hakktahte, samasuunaliselt
podrlevad, mdlemakulgselt 16ikavad

Labimaoot: 230 mm
Toolaius: 220 mm
Kaal

Komplektne koos kaitsme ja varrega:
4,1 kg

Heli- ja vibratsioonivaartused

Heli- ja vibratsioonivaartuste
maaramisel arvestatakse BF-KM
KombiTddriistaga mootorseadmete
puhul tihikdigu ning nominaalse
suurima podrdearvu tédseisundeid
suhtes 1:6.

Edasisi andmeid td6andjate direktiivi
Vibratsioon 2002/44/EU taitmise kohta
vt www.stihl.com/vib
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Helirdhutase Lpeq ISO 11201 jargi

sangaga KM 55 R: 95 dB(A)
sangaga KM 56 R: 95 dB(A)
sangaga KM 85 R: 95 dB(A)
sangaga KM 90 R: 97 dB(A)
sangaga KM 94 R: 95 dB(A)
sangaga KM 100 R: 91 dB(A)
kahekae-kéepidemega

KM 130: 97 dB(A)
sangaga KM 130 R: 99 dB(A)
FR130T: 97 dB(A)

Helivéimsustase L, ISO 3744 jargi
sangaga KM 55 R: 105 dB(A)

Helivdimsustase Lyeq ISO 3744 jérgi

sangaga KM 56 R: 105 dB(A)
sangaga KM 85 R: 106 dB(A)
sangaga KM 90 R: 101 dB(A)
sangaga KM 100 R: 101 dB(A)
kahekae-kéepidemega

KM 130: 105 dB(A)
sangaga KM 130 R: 105 dB(A)
FR130T: 105 dB(A)

Helivdimsustase Lyeq ISO 11201 jérgi

sangaga KM 94 R: 105 dB(A)

Vibratsioonivaartus apy ¢q ISO 20643
jargi

vasak parem
kaepide kéaepide
sangaga
KM 55 R: 6,9m/s? 8,0 m/s?
sangaga
KM 56 R: 55m/s? 7,4 m/s?
sangaga
KM 85 R: 22m/s? 6,3 m/s?
sangaga
KM 90 R: 36m/s2 5,1 m/s?
sangaga
KM 100 R: 36m/s?  6,5m/s?
kahekae-
kaepidemega
KM 130: 2,1m/s? 3,3 m/s?
sangaga
KM 130 R: 56m/s2 7,9 m/s?
FR 130 T: 1,4mis? 1,8 m/s?

Vibratsioonivaartus apy,gq 1SO 22867
jargi

vasak parem
kaepide kaepide
sangaga
KM 94 R: 39mis®  4,2m/s?

Helirdhu taseme ja kestva helivbimsuse
taseme U-faktor on direktiivi

jérgi 2006/42/EU = 2,5 dB(A);
vibratsiooni vaartuse U-faktor on
direktiivi jargi 2006/42/EU = 2,0 m/s2.

REACH

REACH tahistab EU maarust
kemikaalide registreerimise, hindamise
ja autoriseerimise kohta.

BF-KM



Teavet REACH-maéruse (EU) nr
1907/2006 taitmise kohta vt
www.stihl.com/reach

BF-KM

Remondijuhised

Kasutajad tohivad teostada tiksnes neid
remondi- ja hooldamist6id, mida on
kaesolevas kasutusjuhendis kirjeldatud.
Ulatuslikumaid remonditdid tohib
teostada ainult esinduses.

STIHL soovitab hooldus- ja remonditéid
lasta teostada ainult STIHLi
mutgiesinduses. STIHLi
edasimiujatele korraldatakse
perioodilisi koolitusi ning neid
varustatakse pidevalt tehnilise
informatsiooniga.

Kasutage remonditdé6de kaigus ainult
selliseid varuosi, mida STIHL lubab
sellel seadmel kasutada, voi tehniliselt
identseid osi. Kasutage ainult
kérgekvaliteedilisi tagavaraosi. Vastasel
korral on oht pdhjustada dnnetus voi
tekitada seadmel kahjustusi.

STIHL soovitab kasutada STIHLi
varuosi.

STIHLI originaalvaruosad tunneb ara
STIHLi varuosanumbri, kirie S TIHL’
ja olemasolu korral STIHLI
varuosatéhise &), jargi (vaikestel
detailidel voib see méark ka tiksinda olla).

eesti

Utiliseerimine

Utiliseerimisel tuleb jargida riigisiseseid
utiliseerimiseeskirju.

u
000BA073 KN

STIHLi tooted ei kuulu
majapidamisprigi hulka. Suunake
STIHLi toode, akumulaatorid, tarvikud ja
pakend keskkonnasdbralikku
taaskaitlusse.

Aktuaalset informatsiooni utiliseerimise
kohta saate STIHLi edasimuujalt.

15



eestf
EU vastavusdeklaratsioon

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

kinnitab, et

Koosteviis: KombiTd0riist
pinnasefrees

Tehasemark: STIHL

Tadp: BF-KM

Seeriatunnus: 4601

vastab direktiivi 2006/42/EU
rakenduseeskirjadele ja on vélja
téotatud ning valmistatud kooskdlas
jargmiste normide tootmiskuupéaeval
kehtivate versioonidega:

EN ISO 12100 (thenduses nimetatud
KM- ja FR-)

Tehniliste dokumentide sailitamine:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

Ehitusaasta on seadmele margitud.
Waiblingen, 04.09.2014
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

p. p.

ﬁ&md /@/’M J

Thomas Elsner

Tootegruppide
haldusosakonna juhataja
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